legenda Belgié NGI 1:100.000

Autoroute Aire de stationnement : avec/sans station de service Limite d'état - Rijksgrens
Autosnelweg Parking : met/zonder tankstation rhdhehduk b e - International bound
=== Autobahn @ Parkplatz : mit/ohne Tankstelle Staatsgrenze - Intemational boundary
Mot Parkil i : with/without filli tati
lorway arking place : with/without filling station Lirite do région - Gewestgrens
nhmhmdahads  Regionsgrenze - Region boundary
Routes principales  Routes secondaires  Routes de liaison Autres routes Limite de province - Provinciegrens
Hoofdwegen Secundaire wegen  Verbindingswegen  Andere wegen BRBBRBRBSEE Provinzgrenze - Province boundary
Hau Neb 1 VerbindungsstraBen Sonstige StraBen
Main roads Secondary roads Linking roads Other roads Limite d’arrondissement - Arondissementsgrens
IS Verwaltungskreisgrenze - District boundary
Routes & chaussées séparées J
Woe‘;)en met gescheidenprijbanen Limite de commune - Gemeentegrens
StraBen mit getrennten Fahrbahnen Gemeindegrenze - Commune boundary
Dual carriageways
= ? 3 N Chef-lieu de province ou d’'arrondissement administratif
Routes d'au moins 4 voies de circulation Haofdplaats van provincie of bestuurlijk arrondissement
Wegen met minstens 4 rijstroken H UY Hauptort einer Provinz oder eines Verwaltungsbezirks
- o grdtamitmincesens 4.Fehzpuren Seat of Government of Province or Administrative District
oads with 4 or more lane:
LIER Commune - Gemeente
Routes de 7 m de large et plus (2 ou 3 yoies) Gemeinde - Commune
Wegen van 7 m en breder (2 of 3 rijstroken) ;i
StraBen 7 m oder breiter (2 oder 3 Fahrspuren) Nom d'ancienne commune
Roads 7 m wide or more (2 or 3 lanes) Burcht Naam van vroegere gemeente
Name einer ehenmaligen Gemeinde
Name of former commune
Routesde3,5ma7m de;a;gg
Wegen van 3,5 m tot 7 m br
i Faubourg ou hameau - Voorstad of gehucht
gg:ggg%f:"ngobl;; z}ig;elte Hampteau Vorort oder Weiler - Suburb or hamlet
? 2 Y ? 4 ? Distances en km Station de transformation
Afstanden in km Lignes a haute tension : simple-multiple
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Numeéro de la route - Sortie
Wegnummer - Uitrit
Wegnummer - Ausfahrt
Road number - Exit

En construction

In aanleg

Im Bau

Under construction

Route de moins de 3,5 m
Weg smaller dan 3,5 m
StraBe unter 3,5 m

Road less than 3,5 m wide

Route de praticabilité médiocre
Moeilijk berijdbare weg
Schlecht befahrbare Strae
Road with poor trafficability

Chemin de terre
Aardeweg
Feldweg

Dirt track

Sentier
Pad

FuBweg
Path

Pont - Viaduc - Tunnel
Brug - Viaduct - Tunnel
Briick - Viadukt - Tunnel
Bridge - Viaduct - Tunnel

Entfernungen in km
Distances in km

Chemin de fer: L.G.V.
Spoorweg : H.S.L.
Eisenbahi .S.S.
Railway : H.S.T.

Chemin de fer : voies multiples
Spoorweg : meervoudig spoor
Eisenbahn : mehrgleisig
Railway : multi-track

Chemin de fer : voie simple
Spoorweg : enkel spoor
Eisenbahn : eingleisig
Railway : single track

Voies de service - Station - Halte
Zijsporen - Station - Stopplaats
! nen - Bahnhof -

Sidings - Station - Halt

Chemin de fer : en construction - désaffecté
Spoorweg : in aanleg - niet meer in gebruik

Eisenbahn : im Bau - auBer Betrieb

Railway : under construction - out of use

Passage a niveau - Non électrifié
- Chemin de fer touristique
Overwegen - Niet-geélektrificeerd
- Toeristische spoorw

- Touristische Eisenbal
Level crossings - Not electrified
- Touristic railway

Ponts - Tunnel

Bruggen - Tunnel
Briicken - Tunnel
Bridges - Tunnel

Tour - Chateau d'eau - Tour de refroidissement - Phare
Toren - Watertoren - Koeltoren - Vuurtoren

Turm - Wasserturm - Kihiturm - Leuchtturm

Tower - Water-tower - Cooling-tower - Lighthouse

Cheminée - Réservoir de stockage

Schoorsteen - Opslagtank
Schornstein - Vorratstank
Chimney stack - Storage tank

T

Transformatorstation
#oogspanningsleigiing : enkelvoudig-meervoudig

Hochspannungsleitungen : eine-mehere
Transformer station
Power

lines : simpl Itiple

Digue ou levée de terre
Dijk of aarden wal
Damm oder Erdauschiittung

Dike or earth bank
| Zones baties
K f \ Bebouwde zones
> 4 Bebaute Gebiete
Aon Built-up areas

eg
Schienengleiche Uber%énge - Nicht elektrifiziert
n

Zones industrielles ou commerciales
Industrie- of handelszones
Industrie- und Gewerbeflachen
Industrial or commercial units

Eglise - Chapelle - Croix
Kerk - Kapel - Kruis

i L Kirche - Kapelle - Kreuz
Church - Chapel - Cross
Moulin & vent - Moulin a eau - Aéromoteur
¥ Windmolen - Watermolen - Windmotor
* Windmiihle - Wassermiihle - Windmotor

Windmill - Watermill - Wind-engine

Aéroport - Aérodrome
Luchthaven - Viiegveld
Flughafen - Flugplatz
Airport - Aerodrome

Crassier - Carriére, sabliére

Stortberg - Steengroeve, zandgroeve
Halde - Steinbruch, Sandgrube

Spoil heap - Quarry, sand-pit

Arbre remarquable - Pyléne (télécommunication)
M g m - Mast Inicatie)
Hervorragender Baum - Mast (Telekommunikation)
Conspicuous tree - Pylon (telecommunication)

Ruines - Chéateau - Fort - Borne historique (frontiére ou kilométrique)
Ruine - Kasteel - Fort - Historische grens- of kilometerpaal

Ruine - Schloss - Festung - Historischer Grenz- oder Kilometerstein
Ruin - Castle - Fort - Historical boundary or kilometer marker

gimelié'rel
egraafplaats
Friadhop
Cemetery

Point géodésique : au sol - élevé

Geodetisch punt : aan de grond - verhoogd
Trigonometrischer Punkt : am Boden - erhoht
Trigonometrical point : ground level - elevated

Détail topographique élevé avec hauteur en métres au-dessus du sol
Merkpunt, met hoogte in meter boven de grond

Markanter Punkt, mit Héhe in Meter (iber dem Boden

Prominent topographic feature, with height in metres above ground level

Point coté en métres
Hoogtepunt in meter
Héhenpunkt in Meter
Spot height in metres

Rocher - Dunes - Lande et broussailles
Rots - Duinen - Heide en struikgewas
Felsen - Diinen - Heide und Moorheiden
Rock - Dunes - Moors and heathland

Vergers, systémes culturaux et parcellaires complexes
Boomgaarden, landbouwareaal met complexe percelering
Obst- und Beerer a Komplexe F kturen
Fruit trees and berry p 4 e i

Espaces verts urbains

Groene stedelijke gebieden

Stédtische Griinflachen

Green urban areas

Bois - Coupe-feu (a)
Bos - Brandlaan (a)
Wald - Waldschneise (a)
Wood- Fire lane (a)

Bois en mutation
Overgangsbos
Wald in Mutation
Wood in mutation

Sable - Slikke - Schorre

Zand - Slikke - Schorre

Sand - Schliek - Groden

Sand - Saltings - Salt meadows




